C 1273

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

11.4.2023.
Tiesas (pirma palata) 2023. gada 16. februara spriedums — Eiropas Komisija/Italijas Republika,

Spanijas Karaliste
(Lieta C-635/20 P) ()
(Apelacija — Valodu lietojums — Pazinojums par atklatajiem konkursiem administratoru pienemsanai
darba izmekletaju un izmekletaju grupas vaditaju pienakumu pildisanai — Valodu zinasanas — Otras
konkursu valodas izveles ierobeZoSana ar anglu, francu un vacu valodu — Sazinas valoda ar Eiropas

Personala atlases biroju (EPSO) — Regula Nr. 1 — Civildienesta noteikumi — 1.d panta 1. punkts —
Atskiriga attieksme valodas de] — Attaisnojums — Dienesta intereses — Prasiba pienemt darba

administratorus, kas “spej nekavejoties sakt darbu” — Parbaude tiesa — Prasitais pieradijumu limenis)
(2023/C 127/03)

Tiesvedibas valodas — spanu un italu

Lietas dalibnieki
Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Eiropas Komisija (parstavji: G. Gattinara, T. Lilamand, D. Milanowska un M. N. Ruiz Garcia)

Pargjas lietas dalibnieces: Spanijas Karaliste (parstavji: L. Aguilera Ruiz un A. Gavela Llopis), Italijas Republika (parstaviji:

G. Palmieri, kurai palidz P. Gentili, avvocato dello Stato)

Rezolutiva dala
1) Apelacijas stdzibu noraidit.
2) Eiropas Komisija sedz savus, ka arT atlidzina Spanijas Karalistes un Italijas Republikas tiesasanas izdevumus.

(") OV 28, 251.2021.

Tiesas (tresa palata) 2023. gada 16. februara spriedums (Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber)
(Apvienota Karaliste) liigums sniegt prejudicialu nolemumu) — Gallaher Limited/The Commissioners for
Her Majesty’s Revenue & Customs
(Lieta C-707/20 ('), Gallaher)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesie nodokli — Uznemumu ienakuma nodoklis — LESD 49.,

63. un 64. pants — Briviba veikt uzneémejdarbibu — Kapitala briva aprite — Aktivu nodosana uznemumu
grupas ietvaros — Uznemums, kura rezidence nodoklu vajadzibam atrodas dalibvalsti un kura
matesuznemuma rezidence nodoklu vajadzibam atrodas cita dalibvalsti un masasuznémuma rezidence

nodoklu vajadzibam atrodas tresa valsti — Uznemuma, kura rezidence nodoklu vajadzibam atrodas

dalibvalsti, intelektuala ipasuma tiesibu nodosana savam masasuznemumam, kura rezidence nodoklu
vajadzibam atrodas tresa valsti — Viena no uznemuma, kura rezidence nodoklu vajadzibam atrodas

dalibvalsti, meitasuznemumu kapitaldalu nodoSana matesuznemumam, kura rezidence nodoklu
vajadzibam atrodas citd dalibvalsti — Nodoto aktivu tirgus vertibai lidzvertiga atlidziba — Atbrivojums no

nodokla vai aplikSanas ar nodokli atkariba no valsts, kura atrodas sanemeja uznemuma juridiska adrese)
(2023/C 127/04)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzgjtiesa
Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber)



C127/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 11.4.2023.

Pamatlietas puses

Prasitaja: Gallaher Limited

Atbildetajs: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

Rezolutiva dala

1) LESD 63. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tads valsts tiesiskais regulgjums, kas nav piemérojams uznémumu grupai,
neietilpst ta piemérosanas joma.

2) LESD 49. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tads valsts tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru ar nodokli tiek nekavéjoties
aplikta aktivu nodoSana no uzpémuma, kura rezidence nodoklu vajadzibam atrodas kada dalibvalsti, par labu
masasuznémumam ar rezidenci nodoklu vajadzibam tresa valsti, kur§ neveic komercdarbibu $aja dalibvalsti ar pastaviga
uzpémuma starpniecibu, gadjjuma, ja Sie abi uzpémumi pilniba pieder vienam matesuznémumam, kura rezidence
nodoklu vajadzibam atrodas cita dalibvalst, nav $1 matesuznémuma brivibas veikt uznéméjdarbibu ierobezojums LESD
49. panta izpratné tados apstaklos, kad $ada nodosana tiek veikta uz nodoklu zina neitrala pamata, ja masasuzpémuma
rezidence nodoklu vajadzibam ari ir pirmaja minétaja dalibvalsti, kura tas darbojas ar pastaviga uznémuma starpniecibu.

3) LESD 49. pants ir jainterpreté tadgjadi, ka tiesibu veikt uznéméjdarbibu ierobezojumu, kas izriet no atskirigas attieksmes
pret aktivu nodoSanu iek§zemé un aktivu parrobezu nodoSanu, kas par atlidzibu veikta uznémumu grupas ietvaros
atbilstosi valsts tiesibu aktiem, saskana ar kuru ar nodokli tick nekavéjoties aplikta aktivu nodosana, ko veicis
uzpémums, kura rezidence nodoklu vajadzibam ir dalibvalsti, principa var pamatot ar nepiecie$amibu saglabat nodoklu
uzliksanas kompetencu lidzsvarotu sadalijumu starp dalibvalstim, neparedzot iespéju atlikt nodokla samaksu, lai
nodrosinatu §I ierobeZojuma samérigumu, ja attiecigais nodoklu maksatajs ka atlidzibu par aktivu nodosanu ir guvis
ienakumus tada apméra, kas atbilst So aktivu pilnai tirgus vértibai.

() OV C 110, 29.3.2021.

Tiesas (otra palata) 2023. gada 16. februara spriedums (Juzgado de lo Mercantil n° 3 de Valencia
(Spanija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Trdficos Manuel Ferrer S.L., Ignacio[Daimler AG

(Lieta C-312/21 ('), Trdficos Manuel Ferrer)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Konkurence — Atlidzinajums par kaitejumu, kas nodarits ar
LESD 101. panta 1. punkta aizliegtu darbibu — Komisijas lemums, kura konstateta koluzivu vienoSanos
esamiba par cenu noteikSanu un bruto cenu paaugstinasanu kravas automobiliem Eiropas Ekonomikas
zona (EEZ) — Valsts civilprocesualo tiesibu norma, kas noteic, ka prasijuma dalejas apmierinasanas
gadijuma katrs lietas dalibnieks sedz savus tiesasands izdevumus, ja vien nav launpratigas ricibas —
Dalibvalstu procesuala autonomija — Efektivitates un lidzvertibas principi — Direktiva 2014/104/ES -
Merki un kopéjais lidzsvars — 3. pants — Tiesibas uz pilnigu nodarita kaitejuma atlidzinajumu — 11. panta
1. punkts — Konkurences tiesibu parkapuma izdaritaju solidara atbildiba — 17. panta 1. punkts — lespéja
valsts tiesai aplest kaitejuma apmeru — Nosacijumi — Praktiska neiespejamiba vai parmerigas griitibas
noteikt kaitejuma apmeru — 22. pants — Piemerosana laika)

(2023/C 127/05)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzgjtiesa

Juzgado de lo Mercantil n° 3 de Valencia
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